Hamlet niet centraal

Acteurs van 't Barre Land gaan gesprek aan met de tekst

HAMLET

Auteur: William Shakespeare
Vertaling: Erik Bindervoet,
Robbert-Jan Henkes

Regie: Jan Ritsema

Spel: Vincent van den Berg,
Margijn Bosch, Anouk Driessen,
Peter Kolpa, Ingejan Ligthart
Schenk, Marijn Nieuwerf,
Czeslaw de Wijs

Toneelbeeld Herman Sorgeloos,
Michiel Jansen

Kostuums: Elizabeth Jenyon

de ij betaald.

Bij de Hamlet die de acteurs van 't
Barre Land samen met regisseur Jan
Ritsema als coproducties met het
Brusselse  Kaaitheater ~ hebben
gemaakt, is het net andersom. De
valkuilen van het verslappen van de
aandacht liggen juist daar op de
toeschouwer te wachten waar de
rode draad van het verhaal door-
een afgeknipt wordt, daar waar de
personages versplinterd en diffuus
volstrekt op de achtergrond raken
en daar waar geen sprake is van
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amlet van 't Barre Land is

in de tijd. Dit is een Ham-
let voor ingewijden die het verhaal
en zijn personages kennen, Wat hier
fascineent en de domi-

brief aan Ophelia, gelooft hij name-
lijk dat de oorzaak van Hamlets
waanzin zijn afwijzing door Ophelia
is. In de drie uur van de voorstelling
heeft de toeschouwer alle tijd om
zich aan de schaarse veranderingen
van beelden te kunnen laven,

De zes acteurs dragen opvallende
kostuums en hun lichamen zijn
gehuld in een soort van lange zwar-

“te kaftans met mao-kraagjes. Onder

de jassen bevindt zich een kleine
orgie van ornamenten, van kleine
mozaicken, of meer prozaisch, van
bedrukie zijdeachtige stoffen van
gewaden die net zichtbaar zijn,

Bij drie acteurs zien wij een rok

neert is de taal zelf, de tekst.
De voorstelling speelt zich niet in

een e gebeur-

tenis met diepe valkuilen
waar de toeschouwer tij-
dens de voorstelling soms halsover-
kop intuimelt. Maar is dit niet het
geval bij elke Hamles-voorstelling,
Kkan men zich afvragen. Waarom is
deze Hamiet bijzonder?

In de verschillende Hamlets die
de geschiedenis van het Nederland-
se toneel njk is, trok het lot van de
Deense pnns, die de moord op zijn
vader wil wreken, de aandacht. Hij
ontroerde als de mens die aarzelt ‘to
be or not to be'. Het waren de han-
delingen, de verbeelding prikkelen-
de beelden, de emoties, de karak-
ters van de personages en hun ver-
haal, al of niet psychologisch ver-
Klaard en in de hedendaagse con-
text geplaatst, die de toeschouwer
raakten, De gedachten, reflectie en
zelfreflectie, de taalstructuur, zowel
de filosofische

het luch af, dat wil zeggen in
de ruimte waar de taal gewichtloos
zou kunnen zweven, Het toneel-
beeld, vormgegeven door Herman
Sorgeloos en Michiel Jansen, toont
de materiéle zwaarte aan. Massieve
met parket ingelegde platen op vier
poten als lage bedden, net iets
boven de grond, vormen de eigenlij-
ke toneelvioer, het podium. Sommi-
ge van deze circa twintig platen zijn
gekanteld en daardoor is de viakte
niet egaal. Het plateau loopt in
gedeelten naar achter omhoog en
dan weer abrupt omlaag. Net voor
de achterwand hangt een rij van
intens blauwe, grote viakken zigzag
als een blauwe bliksem die één keer
een betekenis krijgt.

Atwijzing
De nivier waarin Ophelia verdrinkt
baadt in het licht, Een eveneens

als
verbale njkdom, sneuvelden in vele
enscenenngen niet zelden door de
actualisaties — er werd een tol voor

daar peertje gloeit op
als een letterlijke vertaling dat in
Rolonius’ hoofd een lichtje gaat
bianden: pa het lezen van Hamiets

met bl in fel geel,
paars en groen. Twee kostuums lij-
ken op kolossale

dikke plooien. De ontwerpster Eli-
zabeth Jenyon liet zich enerzijds
inspireren door ‘excentrieke tradi-
tionele klederdrachten uit enkele
Duitse regio’s in de vorige eeuw’,
anderzijds door ‘scans van hersen-
doorsneden’. Je moet het — en
zeker dat laatste — weten, Het is in
ieder geval zeer sophisticated, deze
gelaagde combinatie van folklore,
romantiek en wetenschap. Het zou
ook kunnen staan voor de interpre-
tatielagen die aan Hamlet kleven,
Theatraal gaan de kostuums pas
echt spreken door hetgeen de licha-
men zeggen,

De wijze van bewegen van de
acteurs heeft iets verhevens in zich,
Zij 2jn allerminst realistisch of illu-
strerend in hun rustige poses en
statige, wel steeds veranderlijke
tableaus. Zij stellen zich op de onge-
lijke vloer in verschillende configu-
raties op als figuren op een timpaan,
Zij nichten zich in een zeer conse-
quent  vastgehouden,  fronsle
opstelling naar ons, de toeschou-

wers. Er zijn wel enkele zeldzame
clusters van lichamen. Ter aandui.
ding van de dood doen de acteurs
hun jassen uit,

Misdaad
Soms spelen de gebeurtenissen zich
af voor de pancelvioer. Scherp
belicht staan de acteurs Ppal voor de
eerste rij: Hamlet nodigt de acteurs
uit om een getuigenis af te dwingen
over Claudius’ misdaad door hy
spel.- Claudius, de echtgenoot van
Hamlets moeder Gertrude en dn
nieuwe koning, heeft Hamlets vadeer
vermoord, dat vertelde tenminste
qxex\s geest aan zijn zoon, Maar war
is de werkelijkheid en wat verbee].
ding? Op het moment van he;
ﬁ:i;:ecelld: is de werkelijkheid van
ik fchlj:,t enige wat geldt en ajes
Visueel vallen ge ebaren he
meest op omdat deze mg:k I:;lrlne';:i
veranderlijk zijn  gedurende tde

Acteurs van 't Barre Land in ‘Hamley, T

voorstelling. De gebaren hebb_en
icts schilderachtigs tweedimensio-
naal en zijn aanwijzend, verheffend,
maar zelden richting het publiek: de
ammen gespreid, de handpalmen
open, twee vingers bij elkaar. De
taal die armen en handen spreken
logt uit en kondigt aan, Op deyloer
van panelen en in hun lange jassen
roepen de gestalten associaties op
met vroegchristelijke kunst, of om
dichter bij huis te blijven, met bij-

voorbeeld de figuren van Hans
Memling. -
De acteurs spelen met
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wordt gebracht als men het perso-
nage Hamlet, Ophelia, of wie dan
ook wil volgen.

Hamlet als centrale figuur is ver-
dwenen en als het ware in alle aan-
wezigen opgelost. Hamlets pro-
bleem betreffende de noodzaak om
Kkeuzen te maken en beslissingen te
nemen, wordt het probleem van
iedereen. De acteurs, niet gehinderd
door de noodzaak personages en
verhaal te verbeelden, spreken de
tekst niet vanuit het perspectief van
telkens één personage maar vanuit

ctief van de tekst

hun zevenen. (In de bijgewoonde
voorstelling ontbrak er één door
zéekte.) De teksten van de hele tra-
gedie worden door alle acteurs ver-
wlkt; er is geen sprake van een tra-
djuonele rolverdeling. Dat is de
njeest radicale ingreep. De zinnen

het

zelf. Misschien beoogde Edward
Gordon Craig zoiets al aan het begin
van de vorige eeuw toen hij Hamlet
wilde ensceneren als een verhaal
dat zich in het hoofd van Hamlet

fspeelt.  — , -

¢ sgee spelers ‘van 't Bame Land

expressie, waarop in het theater en
de kunst vanaf de romantiek nadruk
wordt gelegd. Zij doen een beroep
op hun hersenen, op hun intellect
en vragen hetzelfde van de toe-
schouwer. De nadruk ligt op de
zoektocht naar de diepere waarden
van de tekst, maar er worden geen
betekenissen of interpretaties opge-
legd. De tekst biedt een breed,
oneindig veld van reflecties op col-
lectieve en individuele geschiede-
nissen. .

De acteurs gaan het gesprek met
de tekst aan en zij doen dat meer-
stemmig, fascinerend en soms virtu-
oos. Waar zij in hun vorige enscene-
ring van Platonov vooral zichzelf via
de tekst presenteerden, waar in hun
Faust de ouderwetse isch

tekst die eeuwen geleden geschre-
ven werd, krijgt zijn hier en nu niet
door de interpretaties en verklarin-
gen, maar door ontstaan op het
moment van de zegging. Zo komt de
werkelijke openbaring van het

en woord dat gesproken
wordt tot stand. De acteurs zijn als
het ware hogepriesters van de taal.
Ook hun uiterlijk en hun gebaren
vallen daarmee samen, want zij
bezweren en voeren hun gesprek
met de hoogste macht — De Tekst,
Het Woord.

De lezer kan zich afvragen of dit
nog theater is of een zuiver intellec-
tuele bezigheid met de taal van
Shakespeare, die op zich al een
hoge abstractie bezit. Waar zijn de
handeli de

tekstzegging klonk, gedempt alleen
door de stille voordracht, zijn ze nu
in hun benadering volgroeid. Ze
beheersen allemaal de tekst tot in
de finesses, want in de geziene

en het
verhaal van Hamlet in zijn concrete,
materiéle dimensie? 't Barre Land
onderzoekt de grens van het theater
en biedt tegenwicht voor het theater
van beelden, muziek, dans en video-

ze

Diegenen voor wie juist

rend i een de de
acteur en wisten ze ook met de tekst
enhet is en humo-

sensatie, de wereld
van associatieve beelden en de

ristisch om te gaan. Ze praten 'licht-
voetig’ en staand en lopend, een
gebaar makend of een opgerolde
rok in de hand houdend, scheppen
ze een visuele kwaliteit en toch con-
centreren zij zich intellectueel op de
tekst. Om hun spel te beschrjven,
zouden de zinnen die ze zeggen
herhaald moeten worden en in een
filosofisch traktaat verklaard,

De snelheid van de tekstzegging
is adequaat maar stelt hoge eisen
aan de waameming. Je moet met de
acteurs meedenken, maar soms zul
je even willen stilstaan om zelf het
gesprek met de taal te voeren, Een
ander probleem ligt op de loer als
een acteur ernaar neigt om zichzelf
te presenteren., De spelers zijn
gepassioneerd, vragend, onderzoe-
kend, beslissend, wetend, zeker en
onzeker, maar soms ook aanstelle-
tig, ironisch en badinerend, Zij cres-
ren een verscheidenheid aan stand-
en en meningen in de onmid-

vandialogenen 2ij
da-';]d over verschillende acteurs

zodat de toeschouwer in

2ij

r- p geen p s, 2

etou presenteren zich als collecuef. z‘q
ook geen

van de beleving, waar-
door de tekst op deze wijze promi-
nent zijn actuele ‘zijn’ verwerft. e

8 op het toneel nooit
té veel kunnen zijn, diegenen die de
representatie van een eenduidige
visie op de wereld niet afwijzen,
zullen met deze Hamlet niet
enthousiast Instemmen.

Maar dit soort theater past won-
derwel in de cultuur van een land
waar de taal het middel voor het
oplossen van conflicten is en alles

- moet en kan worden besproken, en

waar eeuwenlang de visie op de
wereld onlosmakelijk verbonden
was met de eigen interpretatie van
het Woord waarvan de betekems
niet vaststond. K]
De toeschouwer zal o de
momenten van inzichten in de tekst
wel de vreugde en blijdschap vande
aangeboden rijkdom kunnen bele-
ven, Naar meer, zoals verheffing of
zelfs extase, reike deze Hamlet en
met hem.’t Barre Land vooralsnog
(?) niet.
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